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  UITGEVERIJ LUITINGH-SIJTHOFF


  


  


  Voor Senator Orrin Hatch uit Utah


  voor zijn onvermoeibare gevecht tegen de misdaad


  


  


  Er waren er die met schepen de zee bevoeren, die handel dreven op de grote wateren. Zij zagen de werken des Heren en zijn wonderen in de diepte.


  


  Psalm 107:23-24


  1


  Het was 16 oktober en de schaduwen van herten slopen naar de rand van het donkere bos waar ik vanuit mijn raam op uitkeek, terwijl de zon voorzichtig onder de dekking van de nacht naar buiten kwam. Op de verdiepingen boven en onder me kreunden de leidingen en in steeds meer kamers ging het licht aan. Door de vroege ochtend klonken harde salvos van schietbanen die ik niet kon zien. Ik was gaan slapen en was ook weer wakker geworden met het geluid van geweerschoten.


  Dat is een geluid dat nooit ophoudt in Quantico, Virginia, waar de FBI-Academie als een eiland tussen de verschillende bases van het korps mariniers ligt. Ik was elke maand een aantal dagen op de beveiligde afdeling van de Academie, waar niemand me, als ik dat niet wilde, kon bellen of achterna kon komen na te veel biertjes in de kantine gedronken te hebben.


  In tegenstelling tot de spartaanse slaapzalen voor nieuwe agenten en tijdelijke bezoekers van politiekorpsen, had ik in mijn suite een tv, keuken, telefoon en een badkamer die ik met niemand hoefde te delen. Het was niet toegestaan om daar te roken of alcohol te gebruiken, maar ik vermoedde dat de spionnen en speciale getuigen die hier gewoonlijk veilig werden opgeborgen die regels niet beter gehoorzaamden dan ik.


  Terwijl de koffie in de magnetron stond op te warmen, maakte ik mijn aktetas open en haalde er een dossier uit dat al op me had liggen wachten toen ik me de avond daarvoor had gemeld. Ik had het nog niet bekeken, want ik kon mezelf er niet meer toe brengen om helemaal in zoiets op te gaan, om zoiets in bed te lezen. Daarin was ik veranderd.


  Sinds mijn studie medicijnen was ik eraan gewend mezelf steeds open te moeten stellen voor allerlei ellende. Ik had vierentwintig uur achter elkaar op eerstehulpafdelingen gewerkt en had in mijn eentje tot aan het ochtendgloren in het mortuarium secties verricht. Slaap was altijd een kort uitstapje naar een donkere, lege plek geweest waarvan ik me later nog maar zelden iets herinnerde. Maar in de loop der jaren begon er iets op een gevaarlijke manier te veranderen. Ik begon ertegenop te zien om nog s avonds laat te moeten werken en had vaak nachtmerries, waarin de vreselijke beelden die ik in mijn leven had gezien als in een flipperkast uit mijn onderbewuste opdoken.


  Emily Steiner was elf geweest en haar ontluikende seksualiteit had als een waas over haar tengere lichaam gelegen toen ze twee zondagen daarvoor, op 1 oktober, in haar dagboek had geschreven:


  


  O, ik ben zo gelukkig! Het is al bijna één uur s nachts, en mama weet niet dat ik in mijn dagboek aan het schrijven ben omdat ik nu in bed lig met een zaklantaarn erbij. We zijn naar het etentje van de kerk geweest en Wren was er ook! Ik zag dat hij naar me keek. En toen gaf hij me een zuurbal! Die heb ik stiekem weggestopt toen hij niet keek. Hij zit nu in mijn geheime doos. Morgenmiddag hebben we jongerengroep en hij wil dat ik dan eerst naar hem toe kom en dat ik daar tegen niemand iets van zeg!!!


  


  Emily was die middag om halfvier vanaf haar huis in Black Mountain, ten oosten van Asheville, aan de drie kilometer lange wandeling naar de kerk begonnen. Andere kinderen hadden verteld dat ze haar na de bijeenkomst om zes uur alleen hadden zien weggaan terwijl de zon al achter de heuvels zakte. Ze had haar gitaarkoffer bij zich en was van de hoofdweg afgeslagen, een kortere weg langs een klein meer nemend. De recherche dacht dat ze tijdens die wandeling de man was tegengekomen die haar een paar uur later van het leven zou beroven. Misschien was ze gestopt om met hem te praten. Misschien had ze hem wel helemaal niet opgemerkt in de steeds zwarter wordende schaduwen terwijl ze zich naar huis haastte.


  In Black Mountain, een stadje met zevenduizend inwoners in het westelijke deel van North Carolina, had de plaatselijke politie maar heel weinig ervaring met moorden of verkrachtingen waarbij kinderen waren betrokken. Ze hadden nog nooit een zaak behandeld die allebei die elementen in zich had. Ze hadden nooit over Temple Brooks Gault uit Albany, Georgia, nagedacht, hoewel zijn glimlachende gezicht overal in het land op de aanplakbiljetten met de Tien meest gezochte misdadigers stond. Beruchte criminelen en hun misdaden waren nooit een reden voor bezorgdheid geweest in dat pittoreske hoekje van de wereld dat bekend was geworden door Thomas Wolfe en Billy Graham.


  Ik begreep niet wat Gault daarheen zou hebben gedreven, of naar het tengere kind Emily, dat naar haar vader en naar een jongen genaamd Wren verlangde. Maar toen Gault twee jaar daarvoor in Richmond moordend was rondgetrokken, had zijn keuze van slachtoffers net zomin erg logisch geleken. Eigenlijk vond ik die keuze nog steeds onlogisch. Ik ging mijn kamer uit en liep door de zonnige glazen gangen. Mijn herinneringen aan Gaults bloedige tocht door Richmond leken een schaduw over de ochtend te werpen. Eén keer had ik hem bijna te pakken gehad. Ik had hem toen letterlijk bijna aan kunnen raken, één kort moment, voordat hij via een raam was verdwenen. Ik was toen niet gewapend geweest, en trouwens, het was helemaal niet mijn taak om mensen neer te schieten. Maar ik kon de ijzige twijfel die toen bezit had genomen van mijn geest niet meer van me afzetten. Ik vroeg me nog steeds af wat ik toen verder nog had kunnen doen.


  


  Op de Academie hadden ze nog nooit wijn van een goed jaar gehad en ik had er spijt van dat ik de avond daarvoor in de bar een paar glazen had gedronken. Mijn joggingrondje langs J. Edgar Hoover Road ging die ochtend nog moeizamer dan gewoonlijk.


  O god, dacht ik, ik haal het niet.


  Langs de weg waren mariniers in de buurt van schietterreinen bezig gecamoufleerde canvas stoelen en telescopen op te zetten. Ik voelde brutale mannenogen op me gericht terwijl ik langzaam langs hen heen jogde en ik wist dat ze goed nota namen van de gouden ster van het ministerie van Justitie op mijn donkerblauwe T-shirt. De soldaten namen waarschijnlijk aan dat ik een vrouwelijke FBI-agent of een van een politiekorps afkomstige bezoeker was. Ik vond het een naar idee dat Lucy misschien langs deze zelfde route jogde. Ik wilde maar dat Lucy een andere plaats had uitgekozen om stage te lopen. Ik had haar leven duidelijk beïnvloed, en er was maar weinig wat me zoveel angst aanjoeg. Ik had de gewoonte gekregen om me over haar zorgen te maken als ik bij het sporten pijn had en merkte dat ik oud werd.


  De ATE, de antiterreureenheid van de FBI, ofwel het Bureau, was op oefening en ik hoorde helikopterwieken sloom door de lucht maaien. Er raasde een vrachtwagen met kapotgeschoten deuren langs, gevolgd door nog een colonne soldaten. Ik draaide om en begon de twee kilometer terug naar de Academie te rennen. De Academie had door kunnen gaan voor een modern bakstenen hotel als het dak niet vol had gestaan met antennes en als het gebouw niet op een afgelegen plek midden in de bossen had gelegen.


  Toen ik eindelijk het hokje van de bewakingsdienst bereikte, rende ik langs de verkeersdrempels en groette met een vermoeid handgebaar de officier achter het glas. Ik was net buiten adem en zwetend aan het overwegen of ik de rest van de weg niet liever in gewoon tempo zou gaan lopen, toen ik merkte dat een auto mij langzaam naderde. Probeer je soms zelfmoord te plegen? riep hoofdinspecteur Pete Marino op luide toon vanachter het stuur van zijn met kogelvrij glas beveiligde zilverkleurige Crown Victoria. Zijn radioantennes zwiepten als vishengels heen en weer en ondanks mijn talloze preken had hij geen autogordel om.


  Daar kan ik wel een gemakkelijker manier voor bedenken, zei ik door het open raampje bij de passagierszitplaats. Zoals je autogordel niet vastmaken.


  Ik weet maar nooit wanneer ik snel uit mijn karretje weg moet wezen.


  Als je een botsing krijgt, ben je zeker snel weg, zei ik. Waarschijnlijk via de voorruit.


  Marino was een ervaren rechercheur moordzaken uit Richmond, de stad waar we allebei ons hoofdkwartier hadden, en hij had onlangs promotie gemaakt. Hij hield zich nu bezig met het eerste politiedistrict, het meest gewelddadige deel van de stad. Hij werkte al jaren voor het FBI-programma voor opsporing van gewelddadige criminelen, ofwel het POGC.


  Hij was begin vijftig en toonde als een treurige combinatie van een moeilijk karakter, slechte eetgewoontes en te veel drank. Zijn gezicht zat als gevolg van alles wat hij had meegemaakt vol groeven en werd omkranst door dunnend grijs haar. Marino was te dik, in een slechte lichamelijke conditie en stond niet bekend om zijn goede humeur. Ik wist dat hij ook hier was vanwege het overleg over de zaak-Steiner, maar vroeg me af waarom hij zoveel bagage op de achterbank had.


  Blijf je een paar dagen? vroeg ik.


  Benton heeft me ingeschreven voor het project Overleven op straat.


  Met wie? vroeg ik, want Overleven op straat was niet opgezet om individuele personen, maar om hele teams te trainen.


  Met het arrestatieteam uit mijn wijk.


  Je gaat me toch niet vertellen dat er in je functieomschrijving staat dat je ook deuren in moet trappen?


  Een van de prettige bijkomstigheden van een promotie is dat je voor je t weet weer in uniform op straat loopt. En voor t geval je daar nog niet van op de hoogte was, doc, het gaat daar tegenwoordig hard tegen hard.


  Bedankt voor de informatie, zei ik op droge toon. Trek maar dikke kleren aan.


  Hoezo? Zijn ogen, die achter een donkere zonnebril schuilgingen, hielden de spiegel in de gaten terwijl andere autos langzaam voorbijreden.


  Verfkogels zijn erg pijnlijk.


  Ik ben niet van plan me te laten raken.


  Ik ken niemand die dat van tevoren van plan is.


  Wanneer ben je hier aangekomen? vroeg hij.


  Gisteravond.


  Marino haalde een pakje sigaretten achter de zonneklep van zijn auto vandaan. Hebben ze je al veel verteld?


  Ik heb een paar dingen bekeken. Blijkbaar nemen de rechercheurs uit North Carolina vanochtend de meeste dossiers over de zaak mee.


  Het is Gault. Hij moet het gewoon zijn.


  Er zijn zeker overeenkomsten, zei ik voorzichtig.


  Hij trok een Marlboro uit het pakje en klemde die tussen zijn lippen. Ik ga die verdomde klootzak pakken, ook al moet ik naar de hel om hem te vinden.


  Als je ontdekt dat hij in de hel is, heb ik liever dat je hem daar laat zitten, zei ik. Ga je straks mee lunchen?


  Als jij betaalt.


  Ik betaal altijd, zei ik naar waarheid.


  En dat hoort ook zo. Hij reed weg. Jij bent verdomme een dokter.


  


  Afwisselend langzaam joggend en gewoon lopend ging ik richting atletiekbaan, stak die over en opende de deur aan de achterkant van de sporthal. Toen ik de kleedkamer inliep, werd ik aangestaard door drie jonge, atletische vrouwen in verschillende stadia van ontkleding. Goedemorgen, mevrouw, zeiden ze in koor, waarna ze onmiddellijk hun naam en rang gaven. Agenten van de Drugsbestrijdingsafdeling, de DEA, stonden binnen de Academie bekend om hun irritant hoffelijke begroetingen.


  Enigszins verlegen begon ik mijn natte kleren uit te trekken. Ik was nog steeds niet gewend aan de nogal militaristische mannelijke sfeer hier, waar vrouwen ongegeneerd stonden te kletsen of elkaars blauwe plekken bekeken met niet veel meer aan dan het licht. Ik hield mijn handdoek stevig tegen me aan gedrukt en haastte me naar de douches. Ik had de waterkraan net opengedraaid toen ik werd opgeschrikt door een paar bekende groene ogen die me van boven het plastic gordijntje aankeken. De zeep viel uit mijn handen en gleed over de betegelde vloer om bij de bemodderde Nikes van mijn nichtje tot stilstand te komen. Lucy, kunnen we praten als ik klaar ben? Ik rukte het gordijn dicht.


  Jeetje, ik bleef er vanochtend bijna in bij Len, zei ze opgewekt terwijl ze de zeep weer de douche in schopte. Het was heerlijk. Als we weer over Yellow Brick Road gaan rennen, zal ik hem vragen of je mee mag.


  Nee, dank je. Ik wreef de shampoo in mijn haar. Ik heb geen zin in gescheurde spieren en gebroken botten.


  Nou, je zou het toch eens een keer moeten doen, tante Kay. Dat is hier een ritueel.


  Niet voor mij.


  Lucy zweeg even en zei toen onzeker: Ik wil je iets vragen.


  Ik spoelde mijn haar schoon, duwde het uit mijn ogen, schoof het gordijn opzij en keek naar mijn nichtje. Ze stond een stukje van de douche vandaan en was helemaal vuil en bezweet. Op haar grijze FBI-T-shirt zat een veeg bloed. Ze was nu eenentwintig en zou binnenkort aan de universiteit van Virginia afstuderen. Haar gezicht had prachtige scherpe trekken en haar korte kastanjebruine haar was opgelicht door de zon. Ik herinnerde me de tijd nog dat ze lang, rood haar had, een beugel droeg en dik was.


  Ze willen dat ik hier na mijn afstuderen terugkom, zei ze. Meneer Wesley heeft daar een voorstel voor ingediend en er is een redelijke kans dat de FBI dat goedkeurt.


  Wat is je vraag? Er kwam weer een golf van ambivalente gevoelens in me op.


  Ik vroeg me gewoon af wat jij daarvan vindt.


  Je weet dat er een banenstop is.


  Lucy keek me aandachtig aan, zoekend naar informatie die ik haar niet wilde geven.


  Ik zou toch niet gelijk nadat ik van de universiteit kom agent kunnen worden, zei ze. Het punt is dat ze me nu in de TRA willen krijgen, misschien met een beurs. En wie weet wat ik daarna ga doen, zei ze schouderophalend.


  De TRA was de pas gebouwde Technische Researchafdeling van het Bureau, een onvriendelijk uitziend complex op hetzelfde terrein als de Academie. Het werk dat daar werd verricht was vertrouwelijk en ik kon het eigenlijk niet goed hebben dat ik als hoofdpatholoog-anatoom van Virginia, als adviserend forensisch patholoog voor de Ondersteunende Onderzoeksafdeling van het Bureau, nog nooit officieel toestemming had gekregen om door de gangen te lopen waar mijn jeugdige nichtje elke dag doorheen kwam. Lucy deed haar joggingschoenen en short uit en trok haar shirt en sportbeha over haar hoofd.


  We hebben het er later nog wel over, zei ik, terwijl ik uit en zij in de douche stapte.


  Au! klaagde ze toen de waterstraal haar verwondingen raakte.


  Spoel goed met zeep en water. Hoe heb je dat daar op je hand opgelopen?


  Ik viel toen ik een helling afrende en kwam tegen het touw aan.


  Daar zouden we eigenlijk wat alcohol op moeten doen.


  Absoluut niet.


  Hoe laat ben je op de TRA klaar?


  Dat weet ik nog niet. Het hangt ervan af.


  Ik spreek je nog voordat ik naar Richmond terugga, beloofde ik haar terwijl ik naar de kleedkamer terugliep om mijn haar te drogen.


  Nog geen minuut later kwam Lucy, die ook niet preuts was uitgevallen, naar me toe draven met alleen het Breitling-horloge om dat ik haar voor haar verjaardag had gegeven.


  Shit! mompelde ze terwijl ze in haar kleren schoot. Je zou het niet geloven als je wist wat ik vandaag allemaal moet doen. De harddisk herformatteren, het hele ding opnieuw installeren omdat ik steeds te weinig ruimte heb, andere software installeren, een heel stel bestanden veranderen. Ik hoop maar dat we niet nog meer problemen met de hardware krijgen. Haar klaagzang was niet erg overtuigend. Lucy vond elke minuut van haar werk elke dag weer even heerlijk.


  Ik zag Marino toen ik aan het rennen was. Hij blijft de hele week hier, zei ik.


  Vraag hem maar of hij mee gaat schieten. Ze smeet haar joggingschoenen in haar kastje en gooide de deur met een enthousiaste knal dicht.


  Ik heb het idee dat hij zijn handen daar al vol mee zal hebben. Ze ging de deur al uit, terwijl nog een stuk of zes agenten in het zwarte uniform van de DEA binnenkwamen.


  Goedemorgen, mevrouw. Schoenveters tikten tegen het leer terwijl ze hun laarzen uittrokken.


  


  Tegen de tijd dat ik aangekleed was en mijn sporttas in mijn kamer had teruggebracht, was het kwart over negen en was ik al te laat.


  Ik liep twee beveiligde deuren door, haastte me drie trappen af, stapte in de kamer waar de wapens werden schoongemaakt in de lift en daalde de achttien meter naar de onderste verdieping van de Academie af waar de hel mijn werkplek was. In de vergaderkamer zaten negen rechercheurs, FBI-onderzoekers en een analist van het POGC aan een lange eikenhouten tafel. Hun opmerkingen klonken door de ruimte terwijl ik een stoel naast Marino nam.


  Die vent weet verdomd veel over forensisch bewijsmateriaal.


  Iedereen die heeft gezeten weet daar veel over.


  Maar het gaat erom dat zulk gedrag hem bijzonder goed afgaat.


  Daarom lijkt het mij dat hij juist nooit heeft gezeten.


  Ik legde mijn dossier bij het andere materiaal over de zaak dat door de zaal werd doorgegeven en fluisterde tegen een van de FBI-mensen dat ik een fotokopie van Emily Steiners dagboek wilde.


  Nou, daar ben ik het niet mee eens, zei Marino. Het feit dat iemand heeft gezeten, betekent nog niet dat hij bang is dat hij opnieuw moet zitten.


  De meeste mensen zouden daar bang voor zijn  je weet wel, net als bij de spreekwoordelijke ezel en de steen.


  Gault is niet zoals de meeste mensen. Hij houdt juist van stenen.


  Er werd een stapel fotoafdrukken van het in boerenstijl gebouwde huis van de Steiners aan mij doorgegeven. Aan de achterkant van het huis was op de benedenverdieping een raampje geforceerd, waardoor de aanvaller in een klein washok met wit linoleum en blauw geruite muren was gekomen.


  Als we naar de buurt, naar het gezin, naar het slachtoffer zelf kijken, dan wordt Gault steeds brutaler.


  Ik volgde een met tapijt beklede gang naar de grote slaapkamer, die was opgevrolijkt met pastelkleurige tekeningen van kleine boeketjes viooltjes en rondzwevende ballonnen. Ik telde zes kussens op het bed met het baldakijn en nog een paar op een plank in een kast.


  Dat is echt een kwetsbaar raampje.


  De slaapkamer met de kleinemeisjesinrichting was van Emilys moeder, Denesa. Volgens de verklaring die ze aan de politie had afgelegd, was ze om twee uur s nachts wakker geworden en had toen een pistool op zich gericht gezien. Misschien probeert hij ons te pesten.


  Dat zou de eerste keer niet zijn.


  Mevrouw Steiner beschreef de aanvaller als een man met een gemiddelde lengte en bouw. Omdat hij handschoenen, een masker, een lange broek en een jack had gedragen, wist ze niet wat voor huidskleur hij had. Hij snoerde haar de mond, bond haar vast met feloranje plastic tape en duwde haar in een kast. Toen liep hij de gang door naar Emilys kamer, waar hij haar van het bed af griste en met haar in de nog donkere ochtend verdween.


  Ik denk dat we voorzichtig moeten zijn dat we niet te veel op die vent gefixeerd raken. Op Gault.


  Dat is een goed punt. We moeten onbevooroordeeld blijven.


  Ik onderbrak hen. Was het bed van de moeder opgemaakt? De tussen de aanwezigen heen en weer gaande conversatie brak af.


  Een rechercheur van middelbare leeftijd met een getekend, rood gezicht zei: Dat was het inderdaad. Zijn sluwe blauwe ogen rustten als insecten op mijn asblonde haar, mijn lippen, de grijze shawl die boven het openstaande boordje van mijn grijs-wit gestreepte blouse uitkwam. Zijn blik dwaalde verder naar mijn handen, waar hij mijn gouden Intaglio-zegelring opmerkte en de vinger waar geen teken van een trouwring te zien was.


  Ik ben dr. Scarpetta, stelde ik mezelf zonder een spoortje warmte in mijn stem voor. Hij staarde naar mijn boezem.


  Max Ferguson, State Bureau of Investigation, SDI, Asheville.


  En ik ben inspecteur Hershel Mote, van de politie in Black Mountain. Een man in een onberispelijk kaki uniform die oud genoeg was om met pensioen te gaan leunde over de tafel en stak een grote, met eelt bedekte hand uit. Aangenaam, doc. Ik heb veel over u gehoord.


  Blijkbaar, zei Ferguson tegen de hele groep, heeft mevrouw Steiner haar bed opgemaakt voordat de politie arriveerde.


  Waarom? wilde ik weten.


  Misschien uit zedigheid, opperde Liz Myre, de enige vrouwelijke FBI-agent in het team die zich met het opstellen van profielschetsen van misdadigers bezighield. Ze had al een vreemde in haar slaapkamer gehad. En toen kwam de politie ook nog.


  Wat had ze aan toen de politie arriveerde? vroeg ik. Ferguson wierp een blik op een rapport. Een roze kamerjas met een rits en sokken.


  Droeg ze dat ook in bed? vroeg een bekende stem achter me.


  Benton Wesley, het hoofd van de afdeling, deed de deur van de vergaderzaal dicht en keek me kort aan. Hij was lang en atletisch, had scherpe gelaatstrekken en zilvergrijs haar en was gekleed in een donker pak. Hij had zijn armen vol papieren en dozen dias. Niemand zei iets terwijl hij gedecideerd op zijn stoel aan het hoofd van de tafel ging zitten en met een Montblanc-pen een paar aantekeningen maakte.


  Wesley herhaalde zonder op te kijken: Weten we of ze dat ook aanhad toen ze werd aangevallen? Of trok ze haar kamerjas aan nadat dat was gebeurd?


  Ik zou het eerder een peignoir dan een kamerjas noemen, zei Mote. Van flanel, lange mouwen, en lang, tot aan haar enkels, met een rits aan de voorkant.


  En ze had er alleen een broekje onder aan, vertelde Ferguson.


  Ik zal je maar niet vragen hoe je dat weet, zei Marino. Een broekje, geen beha. De staat betaalt me om oplettend te zijn. En trouwens, noteer ook even  hij keek de tafel rond  dat de FBI me ook niet voor niks betaalt.


  Niemand zou je voor niks moeten betalen, tenzij je een dure smaak hebt en goud vreet, zei Marino.


  Ferguson haalde een pakje sigaretten tevoorschijn. Heeft iemand er bezwaar tegen als ik rook?


  Ik heb er bezwaar tegen.


  Ja, ik ook.


  Dr. Scarpetta. Wesley schoof een dikke bruine envelop naar me toe. De autopsierapporten, en nog meer fotos.


  Laserafdrukken? vroeg ik. Ik was niet dol op zulke fotos, want net als uitdraaien van een matrixprinter, zijn ze alleen goed als je ze van een afstand bekijkt.


  Nee. Dit zijn echte fotos.


  Mooi zo.


  Zijn we op zoek naar de eigenschappen en strategieën van de misdadiger? Wesley keek de tafel rond en een aantal mensen knikte. En we hebben een mogelijke verdachte. Of denk ik alleen maar dat we dat denken?


  Geen twijfel over mogelijk, zei Marino.


  Laten we eerst de plaats van het misdrijf bespreken, en de zaken die met het slachtoffer verband houden, vervolgde Wesley terwijl hij in zijn papieren bladerde. En ik denk dat we de namen van bekende misdadigers er voor het moment maar even buiten moeten houden. Hij keek ons over zijn leesbril heen aan. Hebben we een kaart?


  Ferguson deelde fotokopieën uit. Het huis van het slachtoffer en de kerk staan erop aangegeven. En het pad langs het meer waarover ze volgens ons na de bijeenkomst in de kerk naar huis is gelopen.


  Emily Steiner had met haar kleine, broze gezicht en lichaam voor acht of negen door kunnen gaan. Op haar meest recente schoolfoto, die de afgelopen lente was genomen, droeg ze een flessengroene trui met knopen en had ze een scheiding in haar vlasblonde haar, dat met een speldje in de vorm van een papegaai op zijn plaats werd gehouden. Voor zover wij wisten, waren er geen andere fotos van haar gemaakt tot op die zonnige dinsdagochtend, 7 oktober, toen een oude man naar Lake Tomahawk was gegaan om wat te vissen. Toen hij een strandstoel op een modderig stukje land vlak bij het water opzette, zag hij een kleine roze sok uit een struik steken. Die sok, besefte hij, zat aan een voet.


  We volgden het pad, zei Ferguson terwijl hij dias liet zien. De schaduw van zijn balpen wees op het scherm de weg aan. En hier vonden we het lichaam.


  En hoe ver is dat van de kerk en haar huis?


  Allebei ongeveer anderhalve kilometer, als je met de auto gaat. Rechtstreeks is het iets korter.


  En het pad om het meer is rechtstreeks?


  Zo ongeveer.


  Ferguson vervolgde zijn verhaal: Ze lag met haar hoofd naar het noorden. We hebben een sok half aan de linkervoet, en een sok aan de andere voet. We hebben een horloge. We hebben een halsketting. Ze droeg een blauwe flanellen pyjama en een broekje, maar die zijn tot op de dag van vandaag nog niet gevonden. Dit is een close-up van de wond op haar achterhoofd.


  De schaduw van de pen bewoog verder, en boven ons klonk door de dikke muren het gedempte geluid van geweerschoten op de overdekte schietbaan.


  Emily Steiner was naakt. Onderzoek door de patholoog-anatoom van Buncombe County had uitgewezen dat ze seksueel was misbruikt en dat de grote donkere, glimmende plekken op haar dijen, borst en schouder betekenden dat daar vlees was weggehaald. Ze was ook gekneveld en vastgebonden met feloranje plastic tape, en één enkele van een klein kaliber vuurwapen afkomstige schietwond in haar achterhoofd toonde de oorzaak van haar dood.


  Ferguson toonde dia na dia. De zaal was stil terwijl de beelden van het bleke lichaam van het meisje in het donker voorbijflitsten. Geen enkele rechercheur die ik kende raakte ooit gewend aan verminkte en vermoorde kinderen.


  Weten we wat de weersomstandigheden waren in Black Mountain tussen 1 en 7 oktober? vroeg ik.


  Bewolkt. s Nachts net boven het vriespunt en overdag rond de 12 graden, antwoordde Ferguson. Het grootste deel van de tijd.


  Het grootste deel van de tijd? Ik keek hem aan.


  Over het algemeen, zei hij langzaam articulerend terwijl het licht weer aanging. Je weet wel, je telt de temperatuurwaarden op en dan deel je ze door het aantal dagen.


  Agent Ferguson, elke schommeling in de weersomstandigheden is van belang, zei ik met een afstandelijkheid die mijn groeiende hekel aan de man geen recht deed. Een dag met een ongewoon hoge temperatuur zou de staat waarin het lichaam verkeert bijvoorbeeld al veranderen.


  Wesley begon aan een nieuwe bladzijde met aantekeningen. Toen hij even met schrijven ophield, keek hij me recht aan. Dr. Scarpetta, als ze kort nadat ze was ontvoerd is vermoord, in wat voor staat van ontbinding had haar lichaam dan moeten zijn toen ze op 7 oktober werd gevonden?


  Onder de omstandigheden zoals ze zijn beschreven, zou ik verwachten dat het lichaam in lichte staat van ontbinding verkeerde, zei ik. Ik zou ook verwachten dat er insecten waren en misschien andere beschadigingen die postmortaal zijn ontstaan, afhankelijk van de mate waarin vleeseters bij het lichaam konden komen.


  Met andere woorden, het lichaam zou in een veel slechtere staat hebben verkeerd dan deze, hij tikte op de fotos, als ze al een week dood was geweest.


  Het lichaam zou in een verdergaande staat van ontbinding zijn geweest, ja.


  Wesleys voorhoofd glom van het zweet en ook het boordje van zijn gesteven witte overhemd was vochtig. De aderen op zijn voorhoofd en in zijn hals waren gezwollen.


  Ik ben verbaasd dat de honden haar niet te pakken hebben gehad.


  Nou, Max, ik niet. In onze stad hebben we niet overal schurftige zwerfhonden loslopen. Wij houden onze honden in hun hok of aan de lijn.


  Marino gaf zich over aan de vreselijke gewoonte die hij had om het piepschuim van zijn koffiebekertjes uit elkaar te pulken.


  Haar lichaam was zo bleek dat het bijna grijs leek, met een groenige verkleuring in het rechterdeel van haar onderlichaam. Haar vingertoppen waren droog en bij het nagelbed week de huid. Er waren fotos van haar haar en de huid onder haar voeten. Ik zag geen aanwijzingen dat ze verwondingen had opgelopen terwijl ze zich verdedigde, geen snijwonden, blauwe plekken of gebroken nagels die op een worsteling zouden kunnen duiden.


  De bomen en de andere vegetatie hebben haar tegen de zon beschermd, merkte ik op, terwijl er een vage schaduw over mijn gedachten trok. En het lijkt er niet op dat haar wonden veel hebben gebloed, als ze al hebben gebloed, anders had ik meer activiteit van roofdieren verwacht.


  We nemen aan dat ze elders is vermoord, onderbrak Wesley me. De afwezigheid van bloed, de ontbrekende kleding, de plaats waar het lichaam is gevonden enzovoorts, lijken aan te geven dat ze ergens anders is misbruikt en doodgeschoten en dat ze vervolgens is gedumpt. Kunt u zien of het vlees na haar dood is weggehaald?


  Tijdens of rond het overlijdenstijdstip, antwoordde ik.


  Weer om tandafdrukken te verwijderen?


  Dat kan ik niet afleiden uit wat ik hier heb.


  Bent u van mening dat de verwondingen overeenkomen met die van Eddie Heath? Wesley doelde op de dertienjarige jongen die Temple Gault in Richmond had vermoord.


  Ja. Ik maakte nog een envelop open en haalde er een stapel autopsiefotos uit die met elastiekjes bij elkaar werden gehouden. In beide gevallen gaat het om huid die van de schouder en het bovendeel van de dij is weggesneden. Eddie Heath was ook in zijn hoofd geschoten en ook zijn lichaam is daarna ergens gedumpt.


  Het valt me ook op dat ondanks hun verschillende sekse, de lichamen van het meisje en de jongen op elkaar lijken. Heath was klein, hij was nog niet in de puberteit. En het meisje Steiner is ook heel klein en ze is ook bijna prepuberaal.


  Een relevant verschil is dat er aan de rand van de wonden van het meisje Steiner geen kruispatroon van oppervlakkige sneden zit, merkte ik op.


  Marino legde aan de rechercheurs uit North Carolina uit: We denken dat Gault in de zaak-Heath eerst heeft geprobeerd de tandafdrukken te verwijderen door er met een mes doorheen te snijden. Maar toen zag hij dat dat niet hielp, en heeft hij dus stukken huid ter grootte van mijn borstzakje weggehaald. Nu hij deze keer het kleine meisje heeft gegrepen, heeft hij misschien gewoon de tandafdrukken weggesneden zodat hij gelijk klaar was.


  Weten jullie, ik voel me écht niet op mn gemak bij die veronderstellingen. We kunnen niet zomaar aannemen dat het Gault was.


  Het is bijna twee jaar geleden, Liz. Ik betwijfel of Gault het licht heeft gezien of voor het Rode Kruis is gaan werken.


  Dat weet je niet. Bundy werkte in een crisiscentrum.


  En God sprak met Son of Sam.


  Ik kan jullie verzekeren dat God niets tegen Berkowitz heeft gezegd, zei Wesley op droge toon.


  Mijn punt is dat Gault  als het Gault was  deze keer de tandafdrukken misschien gelijk heeft weggesneden.


  Tja, het is waar dat die kerels net als in andere situaties beter worden naarmate ze meer ervaring opdoen.


  Jezus, ik hoop dat deze vent niet nog beter wordt. Mote depte zijn onderlip met een opgevouwen zakdoek.


  Zijn we zover dat we een profiel van de misdadiger in deze zaak kunnen opstellen? Wesley keek de tafel rond. Denken jullie dat het een blanke man was?


  Het is een overwegend blanke buurt.


  Absoluut.


  Leeftijd?


  Hij handelt logisch, en dat wijst op een gevorderde leeftijd.


  Dat lijkt mij ook. Ik denk niet dat we met een jeugdige misdadiger te maken hebben.


  Ik zou zeggen dat het iemand tussen de twintig en dertig is. Eind dertig misschien.


  Volgens mij is hij ergens tussen de eind twintig en midden dertig.


  Hij is heel georganiseerd. Het wapen dat hij gebruikte bijvoorbeeld, dat had hij zelf meegebracht. Het was niet iets wat hij daar ter plekke had gevonden. En het lijkt erop dat het hem geen moeite kost zijn slachtoffers in bedwang te houden.


  Volgens haar familie en vrienden moet het niet moeilijk zijn geweest om Emily in bedwang te houden. Ze was verlegen en snel bang.


  Bovendien was ze vaak ziek, ze zat voortdurend bij de dokter. Ze was eraan gewend volwassenen te gehoorzamen. Met andere woorden, ze deed meestal wat haar werd opgedragen.


  Niet altijd. Wesleys gezicht was uitdrukkingsloos terwijl hij het dagboek van het vermoorde meisje doorbladerde. Ze wilde niet dat haar moeder wist dat ze om één uur s nachts nog niet sliep, maar met een zaklantaarn in bed lag te schrijven. Het lijkt er ook op dat ze niet van plan was haar moeder te vertellen dat ze zondagmiddag eerder naar die bijeenkomst wilde gaan. Weten we of die jongen, Wren, inderdaad ook eerder is gekomen?


  Hij kwam pas om vijf uur opdagen, toen de bijeenkomst begon.


  En hoe zit het met Emilys relatie met andere jongens?


  Die waren wat je van een elfjarige kunt verwachten. Hou je van me? Kruis ja of nee aan.


  Wat is daar mis mee? vroeg Marino, en iedereen lachte. Ik bleef de fotos als tarotkaarten uitleggen. Het ongemakkelijke gevoel dat ik had werd sterker. De kogel in haar achterhoofd was rechts tussen de pariëtaal- en de temporaalkwab binnengedrongen, waarbij het hersenvlies en een aftakking van de middelste meningeale ader waren geraakt. En toch was er geen blauwe plek, geen subdurale of epidurale hematomen. En er was ook geen reactie op het lichaam te vinden op de verwondingen aan haar genitaliën.


  Hoeveel hotels zijn er bij jullie?


  Een stuk of tien, denk ik. Een paar daarvan zijn pensions, waar je alleen een kamer kunt huren.


  Hebben jullie de gasten die daar geregistreerd staan nagetrokken?


  Om u de waarheid te zeggen, daar hadden we nog niet aan gedacht.


  Als Gault in de stad is, moet hij toch ergens logeren.


  De resultaten van de laboratoriumtesten waren ook eigenaardig: een verhoogd natriumgehalte van 180 en een kaliumgehalte van 58 gramequivalent per liter.


  Max, laten we met de Travel-Eze beginnen. Als jij die voor je rekening neemt, ga ik op de Acom en Apple Blossom af. Misschien probeer ik de Mountaineer ook gelijk, hoewel die iets verder weg ligt.


  Gault logeert waarschijnlijk ergens waar hij maximale anonimiteit geniet. Hij wil uiteraard niet dat het personeel in de gaten houdt wanneer hij precies komt en gaat.


  Nou, hij heeft niet veel keus. We hebben niets wat echt groot is.


  Waarschijnlijk is hij niet in de Red Rocker of de Blackberry Inn.


  Dat lijkt me niet, maar we zullen er in ieder geval gaan kijken.


  En Asheville? Daar hebben ze toch wel een paar grote hotels?


  Ze hebben daar van alles sinds ze er alcohol zijn gaan schenken.


  Denk je dat hij het meisje mee naar zijn kamer heeft genomen en haar daar heeft vermoord?


  Nee, absoluut niet.


  Je kunt niet ergens een klein kind gijzelen zonder dat iemand dat merkt. Zoals de schoonmakers, de mensen van de roomservice.


  Daarom zou het mij ook verbazen als Gault in een hotel zit. De politie is gelijk nadat ze was gekidnapt naar Emily gaan zoeken. Het was steeds op het nieuws.


  De autopsie was uitgevoerd door dr. James Jenrette, de patholoog-anatoom die er ook bij was gehaald toen het lichaam net was gevonden. Jenrette was eigenlijk patholoog in een ziekenhuis in Asheville, maar had een contract met de staat om forensische secties te verrichten in de zeldzame gevallen dat dat nodig was in de afgezonderde heuvels van het westelijke deel van North Carolina. Zijn conclusie dat een aantal verschijnselen niet kon worden verklaard door de schotwond in het hoofd was gewoon niet afdoende. Ik zette mijn bril af en wreef over mijn neus terwijl Benton Wesley verder sprak.


  En zijn er vakantiehuisjes, huurhuizen in jullie streek?


  Jazeker, antwoordde Mote. Een heleboel. Hij wendde zich tot Ferguson. Max, daar moeten we eigenlijk ook achteraan. Zorg dat je een lijst krijgt, zodat je kunt nagaan wie wat heeft gehuurd.


  Ik wist dat Wesley zich bewust was van mijn verwarring toen hij zei: Dr. Scarpetta? U ziet eruit alsof u hier nog iets aan wilt toevoegen.


  Ik ben verbaasd dat haar lichaam geen reactie vertoonde op de verwondingen, zei ik. En hoewel de toestand waarin haar lichaam verkeerde erop wijst dat ze pas een paar dagen dood was, komen de elektrolyten niet overeen met de resultaten van het lichamelijk onderzoek…


  De wat? Mote had een niet-begrijpende uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze heeft een verhoogd natriumgehalte, en aangezien dat na het overlijden altijd redelijk stabiel blijft, kunnen we concluderen dat dat gehalte ook hoog was ten tijde van haar dood.


  Wat betekent dat?


  Het zou kunnen betekenen dat ze aan een ernstige vorm van uitdroging leed, zei ik. En trouwens, ze was te mager voor haar leeftijd. Weten we iets over een mogelijke eetstoornis? Was ze ziek geweest? Had ze veel overgegeven? Had ze diarree? Slikte ze veel diuretica? Ik keek de tafel rond.


  Toen niemand antwoord gaf, zei Ferguson: Daar heb ik het wel met haar moeder over. Ik moet haar toch nog spreken als ik terugkom.


  Het kaliumgehalte is ook te hoog, vervolgde ik. En daar moeten we ook een verklaring voor vinden, aangezien nadat de dood is ingetreden, het kaliumgehalte in het glasachtig lichaam van het oog volgens een voorspelbaar patroon geleidelijk toeneemt naarmate de cellen worden afgebroken en die stof uitscheiden.


  Het glasachtig lichaam? vroeg Mote.


  Oogvocht geeft een heel betrouwbaar resultaat in medische testen omdat het geïsoleerd en afgeschermd is en daarom minder snel verontreinigd of bedorven raakt, antwoordde ik. Het punt is dat het kaliumgehalte erop lijkt te wijzen dat ze al langer dood was dan de andere resultaten van het onderzoek aangeven.


  Hoe lang? vroeg Wesley.


  Zes of zeven dagen.


  Kan daar nog een andere verklaring voor zijn?


  Bij blootstelling aan extreme warmte zou het ontbindingsproces zijn versneld, antwoordde ik.


  Nou, dat is niet gebeurd.


  Of er is een fout gemaakt, vervolgde ik.


  Kunt u dat uitzoeken?


  Ik knikte.


  Doc. Jenrette denkt dat ze onmiddellijk is gedood door de kogel in haar hersens, zei Ferguson. Het lijkt mij dat als je onmiddellijk sterft, het lichaam geen belangrijke reacties vertoont.


  Het probleem is, legde ik uit, dat die verwonding niet direct dodelijk had moeten zijn.


  Hoe lang had ze er dan mee kunnen leven? wilde Mote weten.


  Uren, zei ik.


  Zijn er nog andere mogelijkheden? vroeg Wesley.


  Commotio cerebri. Dat is net een elektrische kortsluiting  je krijgt een klap op je hoofd, sterft onmiddellijk, en dan vinden we veel, of helemaal geen verwondingen. Ik zweeg even. Of het zou kunnen zijn dat al de verwondingen na haar overlijden zijn aangebracht, ook de schietwond. Daar moest iedereen even over nadenken.


  Marinos koffiebeker was nu een hoopje piepschuim en de asbak die voor hem op tafel stond, lag vol verkreukelde kauwgompapiertjes.


  Hij zei: Heb je iets gevonden wat erop duidt dat ze misschien eerst is gesmoord?


  Ik gaf een ontkennend antwoord.


  Hij begon het knopje van zijn balpen in en uit te drukken. Laten we het nog eens over haar familie hebben. Wat weten we over haar vader, behalve dat hij is overleden?


  Hij was docent op de Broad River Christian Academy in Swannanoa.


  Ging Emily daar ook naar school?


  Nee. Ze ging naar de openbare lagere school in Black Mountain. Haar vader is ongeveer een jaar geleden overleden, vervolgde Mote.


  Dat heb ik gelezen, zei ik. Hij heette toch Charles?


  Mote knikte.


  En wat was de doodsoorzaak? vroeg ik.


  Dat weet ik niet precies. Maar het was een natuurlijke dood.


  Ferguson viel in: Hij had een slecht hart.


  Wesley stond op en liep naar de flip-over.


  Oké. Hij haalde het dopje van een viltstift en begon te schrijven. Laten we de feiten nog eens doornemen. Het slachtoffer is afkomstig uit een familie uit de sociale middenklasse, is blank, elf jaar oud, is door haar vriendjes het laatst gezien om zes uur, in de late namiddag van 1 oktober, toen ze alleen van een bijeenkomst in de kerk naar huis ging. Ze nam toen een kortere weg, een pad langs Lake Tomahawk, een klein kunstmatig aangelegd meer.


  Als jullie op de kaart kijken, zien jullie bij de noordelijke punt van het meer een clubhuis en een openbaar zwembad, die allebei alleen in de zomer open zijn. Er zijn daar tennisbanen en een picknickplek en die zijn het hele jaar toegankelijk. Volgens haar moeder kwam Emily even na halfzeven thuis. Ze ging gelijk naar haar kamer en oefende tot aan het avondeten voor haar gitaarles.


  Heeft mevrouw Steiner verteld wat Emily die avond heeft gegeten? vroeg ik aan de groep.


  Ze zei dat ze macaroni met kaas en een salade hadden gegeten, zei Ferguson.


  Hoe laat? Volgens het sectierapport bestond Emilys maaginhoud uit een kleine hoeveelheid bruin vocht.


  Rond halfacht s avonds, zei ze.


  En zou dat dan al verteerd zijn geweest toen ze om twee uur s nachts werd gekidnapt?


  Ja, zei ik. Dat eten zou dan allang uit haar maag zijn verdwenen.


  Het zou kunnen dat ze niet veel eten en water kreeg terwijl ze gevangen werd gehouden.


  En zou dat het hoge natriumgehalte en de mogelijke uitdroging verklaren? vroeg Wesley aan mij.


  Dat is zeker een mogelijkheid.


  Hij maakte nog wat aantekeningen. Er is geen alarminstallatie in het huis en geen hond.


  Weten we of er iets is gestolen?


  Mogelijk wat kleren.


  Van wie?


  Mogelijk van de moeder. Toen ze vastgebonden in de kast lag, dacht ze dat ze hem een paar laden hoorde opentrekken.


  Als hij dat inderdaad heeft gedaan, is hij heel netjes geweest. Ze zei dat ze niet kon zien of er iets weg was of was verplaatst.


  Wat voor vak onderwees haar vader? Weten we dat?


  Bijbelstudie.


  Broad River is zon fundamentalistische school. De kinderen beginnen daar de dag met het zingen van De Heer is mijn herder.


  Je meent het.


  Ik ben net zo ernstig als een hartaanval.


  Jezus.


  Ja, daar hebben ze het ook veel over.


  Misschien kunnen ze iets met mijn kleinzoon doen.


  Shit, Hershel, niemand kan iets met jouw kleinzoon doen omdat jij hem idioot verwent. Hoeveel minimotoren heeft hij nu? Drie?


  Ik zei: Ik zou wel iets meer over Emilys familie willen weten. Ik neem aan dat ze gelovig zijn.


  Heel erg.


  Heeft ze broertjes of zusjes?


  Inspecteur Mote slaakte een diepe, vermoeide zucht. Dat is nou zo droevig in deze zaak. Ze hadden een paar jaar geleden een baby, wiegendood.


  Was dat ook in Black Mountain? vroeg ik.


  Nee, mevrouw. Dat was voordat de Steiners naar onze streek verhuisden. Ze komen uit Californië. We krijgen mensen uit het hele land, weet u.


  Ferguson merkte op: Er komen veel mensen van buitenaf naar onze heuvels om zich daar na hun pensioen te vestigen, of voor vakantie, of voor godsdienstige conferenties. Shit, als ik een kwartje kreeg voor elke doopsgezinde, zou ik hier nu niet zitten.


  Ik keek naar Marino. De woede straalde van hem af en zijn gezicht was knalrood. Net het soort stad waar Gault op kickt. De mensen daar lezen al die verhalen in People, The National Enquirer, Parade. Maar het komt nooit bij iemand op dat die gozer naar hun stad zou kunnen komen. Hij is een soort monster van Frankenstein voor hen. Hij bestaat niet echt.


  En vergeet niet dat ze ook die tv-film over hem hebben gemaakt, zei Mote.


  Wanneer was dat? zei Ferguson op afkeurende toon. Afgelopen zomer, heb ik van hoofdinspecteur Marino gehoord. Ik kan me niet meer herinneren hoe die acteur heette, maar hij heeft in een heel stel van die Terminator-films gespeeld. Dat is toch zo?


  Dat kon Marino niets schelen. Zijn privépolitiemacht kwam al aanstormen. Ik denk dat die klootzak nog steeds daar is. Hij schoof zijn stoel naar achteren en plakte nog een propje kauwgom in de asbak.


  Alles is mogelijk, zei Wesley op nuchtere toon.


  Nou, jongens. Mote schraapte zijn keel. We stellen alles wat jullie kunnen doen om ons te helpen ontzettend op prijs.


  Wesley wierp een blik op zijn horloge. Pete, wil jij het licht weer uitdoen? Het lijkt me goed om die eerdere zaken nog eens door te nemen, zodat we onze twee bezoekers uit North Carolina kunnen laten zien hoe Gault zijn tijd in Virginia heeft doorgebracht.


  Het daaropvolgende uur flitsten allerlei gruwelijke beelden in het donker voorbij, als onsamenhangende scènes uit mijn ergste nachtmerries. Ferguson en Mote wendden hun ogen geen ogenblik van het scherm. Ze zeiden geen woord. Ik zag ze zelfs niet met hun ogen knipperen.
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  Buiten de kantine lagen dikke bosmarmotten in het gras te zonnen terwijl ik een salade at en Marino de laatste restjes van de dagschotel, bestaande uit gebraden kip, van zijn bord schraapte.


  De lucht had de kleur van verschoten denim en aan de bomen was al te zien wat voor vlammende kleuren hun bladeren zouden krijgen als de herfst eenmaal op zijn hoogtepunt was. Op een bepaalde manier was ik jaloers op Marino. De zware lichamelijke inspanning die zijn week met zich mee zou brengen, leek mij een verademing in vergelijking met wat mij nog te wachten stond, met wat als een zwarte, onverzadigbare vogel dreigend boven mijn hoofd hing.


  Lucy hoopte dat je nog wat tijd kon vinden om met haar te gaan schieten terwijl je hier bent, zei ik.


  Dat hangt ervan af of ze ondertussen betere manieren heeft gekregen. Marino schoof zijn bord van zich af.


  Raar, dat zegt ze meestal ook over jou.


  Hij trok een sigaret uit zijn pakje. Vind je t goed?


  Dat doet er niet toe, want je rookt toch.


  Jij denkt ook altijd het slechtste, doc. Hij wuifde de sigaret heen en weer. Ik ben heus wel gaan minderen. Hij drukte de aansteker in. Geef het maar toe. Jij denkt elke minuut van de dag aan sigaretten.


  Je hebt gelijk. Er gaat geen minuut voorbij dat ik me niet afvraag hoe ik me ooit aan zoiets onaangenaams en asociaals heb kunnen overgeven.


  Onzin. Je mist het ontzettend. Op dit moment zou je willen dat je mij was. Hij blies een stroom rook uit en keek uit het raam. Op een dag zinkt deze tent nog eens in de grond door al die verdomde bosmarmotten.


  Waarom zou Gault naar het westelijke deel van North Carolina zijn gegaan? vroeg ik.


  Waarom gaat hij waar dan ook naartoe? Marinos ogen kregen een harde blik. Wat voor vraag je ook over die klootzak stelt, je krijgt altijd hetzelfde antwoord. Omdat hij er zin in had. En hij stopt niet bij dat meisje Steiner. Een ander kind  of een vrouw, man, jezus, dat maakt niks uit  is straks op het verkeerde moment op de verkeerde plaats als Gault het weer op zijn heupen krijgt.


  En denk je echt dat hij nog steeds hier is?


  Hij tikte de as van zijn sigaret. Ja, dat denk ik echt.


  Waarom?


  Omdat de pret nog maar net is begonnen, zei hij terwijl Benton Wesley binnenkwam. Het grootste circus ter wereld, verdomme, en hij zit lui achterover toe te kijken en lacht zich rot terwijl de politie van Black Mountain als een gek rondrent en probeert te beslissen wat ze in godsnaam moet doen. Ze hebben daar trouwens gemiddeld één moord per jaar.


  Ik zag dat Wesley naar de saladebar ging. Hij lepelde soep in een kom, legde een stel crackers op zijn dienblad en liet toen een paar dollars op het papieren bordje vallen dat als kassa diende als de kassière er niet was. Hij leek ons niet opgemerkt te hebben, maar ik wist dat hij het talent bezat om zelfs de kleinste bijzonderheden van zijn omgeving in zich op te nemen terwijl hij totaal afwezig leek.


  Door een aantal van de resultaten van de testen op Emily Steiner ben ik me af gaan vragen of haar lichaam soms gekoeld is bewaard, zei ik tegen Marino terwijl Wesley op ons af liep.


  Ja hoor. Ik weet wel zeker dat dat is gebeurd. In het mortuarium van het ziekenhuis. Marino wierp me een vreemde blik toe.


  Dat klinkt alsof ik iets belangrijks heb gemist, zei Wesley terwijl hij een stoel achteruitschoof en ging zitten.


  Ik vraag me af of Emily Steiners lichaam gekoeld is bewaard voordat het bij het meer werd neergelegd, zei ik.


  Waar baseer je dat op? Toen hij de peper pakte, was de gouden manchetknoop met het embleem van het ministerie van Justitie erop even zichtbaar onder zijn mouw.


  Haar huid was pafferig en droog, antwoordde ik. Het lichaam was goed geconserveerd en was vrijwel niet door insecten of andere dieren aangevreten.


  Dat zou het idee dat Gault in een of ander toeristenmotel zit grotendeels waardeloos maken, zei Marino. Hij heeft het lichaam vast niet in de minibar op zijn kamer opgeborgen.


  Wesley, die in alles even zorgvuldig was, stak zijn lepel in de vissoep en hief die vervolgens naar zijn lippen zonder een druppel te morsen.


  Wat hebben ze voor sporenmateriaal gevonden? vroeg ik. Haar sieraden en sokken, antwoordde Wesley. En de tape, die helaas van het lichaam is verwijderd voordat hij op vingerafdrukken is getest. Ze hebben het band in het mortuarium flink verknipt.


  Jezus, mompelde Marino.


  Maar het is zo opvallend dat dat feit op zich wel perspectieven opent. Ik kan niet zeggen dat ik ooit eerder feloranje tape heb gezien. Hij keek mij aan.


  Ik ook niet, zei ik. Hebben jullie laboratoria er al iets over ontdekt?


  Nog niet, behalve dat er een patroon van vette vegen op zit, wat betekent dat de zijkant van de rol waar de tape vanaf is gehaald vettig was. Wat dat ook mag betekenen.


  Wat hebben de laboratoria nog meer? vroeg ik.


  Uitstrijkjes, de aarde waar haar lichaam op lag, het laken en de lijkzak waarin ze bij het meer is weggehaald.


  Mijn frustratie nam toe terwijl hij verder sprak. Ik vroeg me af wat ze niet hadden opgemerkt. Ik vroeg me af welke getuige die met de microscoop had kunnen worden gevonden, voorgoed het zwijgen was opgelegd.


  Ik wil graag kopieën van haar fotos en rapporten en van de resultaten van de laboratoriumtesten zodra die binnenkomen, zei ik.


  Alles wat van ons is, is ook van jou, antwoordde Wesley. De laboratoria nemen direct contact met je op.


  We moeten zorgen dat we het tijdstip van overlijden precies bepalen, zei Marino. Want daar klopt iets gewoon niet.


  Het is heel belangrijk dat we dat uitzoeken, stemde Wesley in. Kun jij daar in duiken?


  Ik doe wat ik kan, zei ik.


  Ik had eigenlijk al op Hogans Alley moeten zijn. Marino stond van tafel op en wierp een blik op zijn horloge. Ik geloof zelfs dat ze zonder mij zijn begonnen.


  Ik hoop dat je wel van plan bent eerst iets anders aan te trekken, zei Wesley tegen hem. Doe een sweatshirt met een capuchon aan.


  Ja hoor, zodat ik het loodje leg door oververhitting.


  Dat is beter dan dat je het loodje legt als gevolg van 9mm-verfkogels, zei Wesley. Die doen verdomde veel pijn.


  Wat? Hebben jullie dat afgesproken of zo?


  We keken toe hoe hij wegging. Hij knoopte zijn blazer dicht over zijn dikke buik, streek zijn piekerige haar glad en trok al lopend zijn broek op. Marino had de gewoonte zich altijd als een kat netjes op te poetsen als hij ergens binnenkwam of wegging.


  Wesley staarde naar de vuile asbak waar Marino had gezeten. Hij keek mij aan en ik dacht dat zijn ogen ongewoon donker en somber leken en dat zijn mond zo strak stond alsof hij er nog nooit mee had geglimlacht.


  Je moet iets doen, zei hij.


  Ik wilde dat ik die macht had, Benton.


  Jij bent de enige die dicht bij die macht in de buurt komt.


  Dat is een angstige gedachte.


  Het is juist angstig hoe rood zijn gezicht aanliep tijdens die vergadering. Hij laat verdomme niets wat hij zou moeten laten. Gefrituurd voedsel, sigaretten, drank. Wesley keek van me weg. Sinds Doris bij hem weg is, helpt hij zichzelf helemaal naar de sodemieter.


  Ik zie wel wat verbetering, zei ik.


  Een kortstondige opleving. Hij richtte zijn blik weer op mij. Het komt erop neer dat hij zichzelf het graf in helpt. Het kwam erop neer dat Marino daar zijn hele leven al mee bezig was. En ik wist niet wat ik daaraan moest doen. Wanneer ga je terug naar Richmond? wilde hij weten en ik vroeg me af wat er achter zijn masker schuilging. Ik vroeg me af hoe het met zijn vrouw ging.


  Dat hangt ervan af, antwoordde ik. Ik hoop dat ik de kans krijg wat tijd met Lucy door te brengen.


  Heeft ze je verteld dat we haar straks terug willen?


  Ik staarde naar de zon op het gras en de bladeren die in de wind heen en weer waaiden. Ze is dolenthousiast, zei ik.


  Maar jij niet.


  Nee.


  Dat begrijp ik. Jij wilt niet dat Lucy ook in jouw werkelijkheid leeft, Kay. Zijn gezicht kreeg haast onmerkbaar een zachtere uitdrukking. Waarschijnlijk zou ik blij moeten zijn dat er tenminste één onderwerp is waarover je niet volkomen rationeel en objectief bent.


  Er waren nog wel andere onderwerpen waarover ik niet helemaal rationeel en objectief was en dat wist Wesley heel goed.


  Ik weet niet eens precies wat ze daar doet, zei ik. Hoe zou jij reageren als het om een van jouw kinderen ging?


  Zoals ik altijd reageer als het om een van mijn kinderen gaat. Ik wil niet dat ze bij de politie of het leger gaan. Ik wil niet dat ze wapens leren gebruiken. En tegelijkertijd wil ik dat ze wel met al die dingen bezig zijn.


  Omdat je weet wat er daar buiten op de loer ligt, zei ik. Ik keek hem langer in de ogen dan nodig was.


  Hij verfrommelde zijn servet en legde het op zijn dienblad. Lucy vindt het prachtig wat ze hier doet. En wij ook.


  Ik ben blij dat te horen.


  Ze is heel bijzonder. De software die ze voor POGC helpt ontwikkelen gaat straks alles veranderen. Het duurt nu niet zo heel lang meer voordat we die schoften over de hele wereld kunnen opsporen. Stel je voor dat Gault het meisje Steiner in Australië had vermoord. Denk je dat we daar dan van zouden weten?


  Waarschijnlijk niet, zei ik. En zeker niet zo snel. Maar we weten helemaal niet of het Gault was die haar heeft vermoord.


  We weten wel dat snelheid meer levens kan sparen. Hij pakte mijn dienblad en zette het boven op het zijne.


  We stonden allebei op.


  Ik denk dat we even bij je nichtje langs moeten gaan, zei hij.


  Ik geloof niet dat ik in dat gebouw mag komen.


  Dat mag je ook niet. Maar als je me wat tijd geeft, durf ik te wedden dat ik dat wel kan verhelpen.


  Dat zou ik heel leuk vinden.


  Laat me eens zien, het is nu één uur. Kun je me hier om halfvijf ontmoeten? zei hij terwijl we de kantine uit liepen. Hoe vindt Lucy het trouwens in Washington? Hij doelde op de minst populaire slaapzaal voor de studenten, met de krappe bedden en de handdoeken die te klein waren om mee te bedekken wat je ermee wilde bedekken. Het spijt me dat we haar niet wat meer privacy konden bieden.


  Dat geeft niet. Het is goed voor haar om een kamergenote en afdelingsgenoten te hebben, hoewel dat niet noodzakelijkerwijs betekent dat ze ook goed met hen op kan schieten.


  Genieën zijn er niet altijd goed in met anderen samen te werken of in hun vrije tijd met anderen om te gaan.


  Dat is dan ook het enige waar ze ooit een slecht cijfer voor heeft gekregen op haar rapport, zei ik.


  

  De daaropvolgende paar uur zat ik aan de telefoon, tevergeefs proberend om dr. Jenrette te bereiken, die blijkbaar die dag vrij had genomen om golf te spelen.


  Ik was blij te horen dat alles onder controle was op mijn kantoor in Richmond. De zaken waar ze die dag aan werkten, waren allemaal schouwingen, uitwendige onderzoeken waarbij lichaamsvocht werd afgenomen. Gelukkig waren er geen moordzaken van de avond daarvoor binnengekomen, en voor allebei de rechtszaken die voor later die week op mijn agenda stonden, was een schikking getroffen. Wesley en ik ontmoetten elkaar weer op de afgesproken tijd en plaats.


  Doe dit op. Hij gaf me een speciale bezoekerspas, die ik aan de zak van mijn jasje vastmaakte, naast het naamplaatje dat aangaf dat ik een staflid was.


  Geen problemen? vroeg ik.


  Het was even moeilijk, maar ik heb het toch voor elkaar gekregen.


  Ik ben blij dat ik het antecedentenonderzoek goed heb doorstaan, zei ik op ironische toon.


  Nou, het was op het nippertje.


  Dank je.


  Hij zweeg even en legde toen zijn hand heel lichtjes op mijn rug terwijl ik voor hem uit door een deuropening liep. Kay, ik hoef je niet te vertellen dat niets van wat je op de TRA hoort of ziet naar buiten mag komen.


  Dat klopt, Benton. Dat hoef je me niet te vertellen.


  Naast de kantine stond de winkel vol met studenten in het rode shirt van de Nationale Academie, die allerlei spullen met het embleem van de FBI erop aan het bekijken waren. Atletische mannen en vrouwen die op weg waren naar hun lessen liepen ons op de trappen beleefd voorbij. Onder de studenten, van wie de kleur van de kleding aangaf tot welke categorie ze behoorden, was er niemand die een blauw shirt droeg, want er was al in geen jaar een klas met nieuwe agenten geweest.


  We liepen door een lange gang naar de foyer, waar een digitale display boven de receptie gasten eraan herinnerde hun bezoekerspas duidelijk zichtbaar bij zich te dragen. Buiten de ingang onderbraken in de verte geweerschoten de prachtige middag.


  De TRA bestond uit drie beige blokken van beton en glas met grote toegangsdeuren en hoge afrasteringen eromheen. De rijen geparkeerde autos vormden het bewijs van het bestaan van een groep mensen die ik nooit zag. Want de TRA leek haar werknemers op te
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